Монреальська декларація
Право людини на безпеку
6-та Всесвітня конференція по запобіганню і управлінню пошкодженнями, 

Монреаль, Канада, 15 травня 2002 р

Учасники 6-ої Світової Конференції по Запобіганню і Управлінню Пошкодженнями, яка відбулася в Монреалі, Канада,

1. Обізнані, що безпека особи є великою занепокоєністю для цілого світу.

2. Мають доручення сприяти безпечнішому світові розробкою політик і практик, які ґрунтуються на знаннях.

3. Мотивовані високим зростанням пошкоджень і смертності, які викликаються травмами, озброєними конфліктами і насильством навколо світу

4. Наслідуючи положенням Маніфесту безпечних суспільств, затвердженого 1-ою Всесвітньою конференцією по запобіганню аварій і пошкоджень, Стокгольм, Швеція, 1989.

5. Занепокоєні існуванням небезпек у глобальному масштабі і серйозних загроз для життя і здоров'я людей усього світу, особливо для дітей.

6. Обізнані, комплексністю і складністю для розуміння поняття безпеки в усій її розмірності, фізичній, соціальній, психологічній, і, від того вона є важкою для забезпечення.

7. Звертаючи увагу на те, що у сучасних умовах люди використовують продукти і виробляють речі у місцях і в час, що визначаються іншими людьми або суспільством взагалі. 

8. Обізнані, що люди часто мають небагато альтернатив для проектування домівок, в яких вони проживають, інструментальних засобів, які вони використовують, робочих місць, де вони проводять більшу частину дня, доріг, які вони використовують, транспорт, яким вони мандрують.

9. Визначаючи, що не можна сподіватися на те, що індивіди будуть постійно обережними, особливо у видах діяльності, які є універсальними за природою, як наприклад, домашнє господарювання, використання доріг і праця в офісах, на фабриках, фермах, т.д., що структури, всередині яких люди функціонують, є більш важливими при прояві нещасних подій і пошкоджень, ніж 'індивідуальна недбалість'.

10. Розуміючи, що ефективне вдосконалення безпеки вимагає інтегрованого підходу, який передбачає декілька структурних аспектів, що дозволяють всебічно оглянути проблему.

11. Ще раз підтверджуючи принцип верховної влади держав, їх відповідальність за міжнародне співробітництво стосовно забезпечення безпеки.

12. Визнаючи, що законодавство з безпеки,  стандарти і мета управління безпекою повинні цілком відображати контекст безпеки і сталого розвитку, і, що стандарти, які застосовуються в деяких країнах, можуть бути невідповідними і незаконними стосовно соціальних і економічних витрат для інших країн

13. Підтверджуючи, що, проте, необхідно більш чітко формулювати універсальне бачення і розробляти універсальні норми і стандарти, за яких люди можуть привести своє життя у відповідність з безпекою.

14. Визнаючи, життєву роль жінок у розповсюдженні безпеки і безпечних практик в щоденному житті і підтверджуючи потребу в інтеграції a gender perspective на всіх рівнях створення політики і запровадження всесвітньої системи безпеки.

15. Наголошуючи на важливості і потребі підвищення міжнародного, регіонального і всесвітнього співробітництва між державами, між урядовими організаціями і не урядовим сектором для сприяння безпеки, безпечних технологій і сталого розвитку.

16. Підтверджуючи істотність постачання нових і додаткових фінансових ресурсів і доступу до доречних технології, якщо всесвітня система безпечного і сталого розвитку стає нормою.

17. Звертаючи увагу на те, що, зрештою, глобальний безпечний і сталий розвиток підсилить дружні відносини між державами і сприятиме миру серед людей.

18. Слідуючи Універсальній декларації прав народів, Універсальній декларації прав людини, Міжнародному договору про громадянські і політичні права, Міжнародному договору про економічні, соціальні і культурні права, Договору про усунення усіх форм дискримінації жінок, Декларації Організації Об'єднаних Націй про усунення насилля над жінками, Декларації Організації Об'єднаних Націй про захист жінок і дітей від небезпеках і озброєних конфліктів, Договору Організації Об'єднаних Націй про права дитини, Віденській декларації і програми дій всесвітньої конференції прав людини, Бейджинської декларації і платформи дій, Декларації Організація Об'єднаних Націй про соціальний прогрес і розвиток, Декларації Організація Об'єднаних Націй про права туземних народів, і інших доречних міжнародних інструментів про права людини. 

19. Керуючись Декларацією Ріо-де-Жанейро про навколишнє середовище і розвиток, Регламент 21, і іншими доречними інструментами про запобігання індустріальних і екологічних ризиків, і визнаючи багато зв'язків між захистом прав людини і охороною довкілля.

20. Керуючись, надалі, конвенціями і рекомендаціями Міжнародної організації праці, включаючи Декларацію МОП про основні принципи і права на робочому місці, Договір Організація Об'єднаних Націй відносно свободи і захисту прав до організації об'єднань, Договір Організація Об'єднаних Націй відносно застосування принципів права до колективної угод і Договір про попередження нещасних подій в індустрії, Стамбульську декларацію і програму дій.

21. Визнаючи, що право на безпеку залежить від повного здійснення всіх громадянських, політичних, соціальних, економічних і культурних прав.

22. Глибоко занепокоюючись непропорційною частотою і величиною пошкодження цивільних поселень в озброєних конфліктах. 

23. Глибоко занепокоюючись частотою локальних, небезпечних подій, в тому числі величиною і природою нещасних подій на виробництві, включаючи випадки в Себесо, Чорнобилі, Бхопалі, Базелі і в інших місцях.

24. Занепокоючись, що чинні національні і міжнародні системи запобігання ризику,  полегшення наслідків лиха, медична і юридична взаємодопомога, юридична відповідальність, є відносно неадекватними і неспроможними до запобігання виробничих, екологічних та інших небезпек, щоб привести до відповідальності за заподіяні пошкодження і смерть.

25. Звертаючи увагу на те, що потрібні термінові дії, щоб запобігти майбутній деградації життя людини, тварин та довкілля і, щоб відповідно виправити збитки, які викликаються небезпеками, що розмножуються міріадами в сучасному світі.

26. Визнаючи властиві обмеження національного і міжнародного права, також як і життєвої ролі суспільних організацій і рухів народів у запобіганні цих небезпек.

стверджують, що:

Стаття 1. Принцип

Безпека є основним правом. Вона є істотною для досягнення здоров'я, миру, справедливості і благополуччя.

Стаття 2. Визначення
Безпека це стан, в якому небезпека і умови, які ведуть до фізичного, психологічного або матеріального збитку, контролюються для того, щоб зберегти здоров'я і благополуччя індивідів та суспільства.

Безпека є результатом комплексного процесу, коли людина взаємодіє з довкіллям, включаючи фізичні, соціальні, культурні, технологічні, політичні, економічні і організаційні середовища.

Безпека, однак, не визначається, як повна відсутність небезпеки. Об'єкт цієї Декларації не  ліквідація всіх ризиків, але скоріше їх контроль для того, щоб захистити здоров'я і благополуччя індивідів і суспільства.

Стаття 3. Відсутність дискримінації 

1. Всі права і свободи, що надалі в цій Декларації набувають сили, стосуються кожного, без будь-яких відмінностей, як наприклад, раса, колір, стать, мова, релігія, національність, політична думка або об’єднання, етнічне або соціальне походження, інвалідність, вік, власність, сексуальна орієнтація, народження, доход або будь-який інший статус.

2. Внаслідок специфічної дискримінації, з якою зіштовхуються жінки в майже кожному аспекті життя, увага повинна бути надана специфічному додатку прав, які заявляються нижче, там де жінки можуть піддатися впливу. Внаслідок їхньої уразливості взагалі і їхньої експлуатації на ринку праці, спеціальний захист необхідно надавати у зв’язку з потребами безпеки дитини. 

3. Внаслідок емпіричного зв'язку між низькими прибутками і відсутністю відповідного забезпечення безпеки, непропорційний вплив небезпек на расові, етнічні та інші меншини, спеціальний захист повинен бути наданий суспільствам і групам з низьким прибутком, і всім меншинам, включаючи туземні народи.

Стаття 4. Децентралізація і доступ до інформації

Необхідна проінформована згода суспільства на запровадження, розширення або продовження ненадійних або ризикованих видів діяльності або об'єктів у довкіллі, яка подається без побоювання або незаконного тиску будь-якого виду, якщо суспільство ймовірно піддаватиметься впливу від таких дій.

Стаття 5. Право на участь у сприянні безпеки 

Люди мають право приймати участь, індивідуально і колективно, в плануванні, розробленні, здійсненні і оцінці всіх видів діяльності, які можуть вплинути на їхню безпеку і благополуччя.

Стаття 6. Відшкодування і уникнення ризику

Всі люди повинні мати право до відшкодування за порушення основного права на безпеку. Це право поширюється на вживання таких заходів, що необхідні для уникнення ризику, з яким вони можуть зіштовхнутися в специфічних обставинах.

Стаття 7. Екологічний контроль

4. Повинен бути гарантований регулярний і ефективний контроль існуючого довкілля стосовно можливих, невідкладних і довгострокових впливів небезпек або потенційно ризикованих видів діяльності. Він повинен включати регулярний контроль здоров'я групи населення або груп, які знаходяться у контакті або піддаються експозиції від небезпечних матеріалів, процесів або видів діяльності будь-яким чином.

27. Всі дані і інформація моніторингу повинні бути доступні населенню.

Стаття 8. Підготовленість до непередбачуваних подій
Кроки повинні прийматися для гарантії постачання відповідних аварійних послуг, які включають підтримку поліції, протипожежну охорону, медичні комплекси, і послуги по управлінню лихом до всіх осіб і суспільств.

Вони повинні включати системи і процедури попередження про загрозливі небезпеки.

Стаття 9. Допомога і компенсація
5. Повинні бути встановлені відповідні механізми надання допомоги і компенсації для всіх осіб, які зазнають пошкодження або інших збитків від впливу будь-якого ненадійного або небезпечного виду діяльності.

28. Механізми, які таким чином встановляються, повинні передбачити право на чесну і відповідну монетарну компенсацію.

29. Всі особи і підприємства, які включаються в ризиковані або потенційно ризиковані види діяльності, повинні забезпечити відповідну фінансову безпеку, через страхування або інші засоби, щоб покрити потенційні тимчасові витрати допомоги від моменту нанесення пошкодження до моменту  визначення відповідальності і фактичних збитків.

30. Всі особи, які знаходяться під впливом ненадійних або ризикованих видів діяльності, повинні мати право на повне розголошення всіх належних документів стосовно пошкоджень, включаючи медичні дані, результати випробувань і іншу інформацію, які можуть бути доречні або необхідні з метою медичного обстеження/лікування або для забезпечення компенсації і полегшення.

Стаття 10. Право на чесні процедури

Істотним є передбачення спеціальних процедур, що мають справу зі скаргами або діями, які виникають в результаті впливу ризикованих продуктів і видів діяльності. Ці процедури повинні включати право на чесне громадське слухання протягом розсудливого часу незалежним і справедливим судом або трибуналом, як це встановлюється законом, і діяння в точній відповідності з належним процесом закону і захисту цілісності позивача.

Стаття 11. Відповідальність держави

1. Всі держави повинні розробити механізми захисту прав людини на безпеку проти будь-якого порушення агенціями, включаючи корпорації.

2. Всі держави повинні поважати і захищати право на безпеку. Відповідно всі держави повинні формулювати політики запобігання пошкоджень і сприяння безпеці. 

